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Антропологізація образу Богоматері 
в поемах Г а вр и и л и а д а  Пушкіна і М а р ія  Шевченка

П у ш к і н о в а  Г авриилиада  ( 1 8 2 1 )  і Ш е в ч е н к о в а  М а р ія  ( 1 8 5 9 )  - ц е  

с м іл и в і ,  п о д е к у д и  е п а т у ю ч і  с п р о б и  п о е т ів  п о - с в о є м у  в и т л у м а ч и т и  

к а н о н із о в а н е  д і й с т в о  С в я т о г о  П и с ь м а .  З д ій с н е н а  у  п о е м а х  д е м іф о -  

л о г із а ц ія  ( а н т р о п о л о г і з а ц ія )  б іб л ій н и х  о б р а з ів  н а б л и ж у є  т в о р и  П у ш ­

к ін а  і Ш е в ч е н к а  д о  п р о й н я т и х  ід е є ю  в и з н а ч е н н я  б о ж е с т в е н ­

н о г о  я к  д о с к о н а л о г о ,  г е н іа л ь н о г о  л ю д с ь к о г о ,  п р а ц ь  Ж ит т я  
Ісуса  ( 1 8 3 5  -  1 8 3 6 )  н ім е ц ь к о г о  т е о л о г а  і  ф іл о с о ф а  Д .  Ф .  Ш т р а у с а  

і Ж ит т я Іс ус а  ( 1 8 6 3 )  ф р а н ц у з ь к о г о  ф іл о с о ф а  т а  і с т о р и к а  р е л і г і ї  

Е .  Р е н а н а .

Н а й г р у н т о в н іш е  а н т р о п о ц е н т р и з м  Ш е в ч е н к о в о ї  М а р ії  і в с і є ї  й о ­
г о  т в о р ч о с т и  ( „ п о с т а в л е н н я  л ю д и н и  в ц е н т р і  ц іл о г о  б у т т я ,  ц іл о г о  

с в і т у  - [ . . . ]  п р и р о д и  і і с т о р і ї ,  [ . . . ]  в с іх  с ф е р  к у л ь т у р и ” )  - я к  ї ї  „ п р о ­

в ід н о г о  п о ч у т т я ”  п о к а з а в  Д .  Ч и ж е в с ь к и й  у  Н арисах з  іст о р ії ф іло­
со ф ії на У країні ( П р а г а  1 9 3 1 ) .  „ Б о г  - І і с у с  Х р и с т о с ,  -  т о н к о  с п о ­

с т е р і г  і с т о р и к  ф іл о с о ф і ї ,  - д л я  Ш е в ч е н к а  „ а н т р о п о л о г і з у є т ь с я ”  -  н а ­

б л и ж а є т ь с я  д о  л ю д и н и ,  т а  в л а с н е  і є  л ю д и н о ю , л и ш е  н а д з в и ч а й н о ю ;  

б о  б о ж е с ь к е  є  л ю д с ь к е ,  л и ш е  т е  д ій с н о  л ю д с ь к е ,  д о  ч о г о  з в и ч а й н а  

л ю д и н а  н е  д о р о с т а є  і д о р о с т и  н е  м о ж е . В  я к о м у с ь  с е н с і  Х р и с т о с  б у в  

ід е а л ь н о ю , з р а з к о в о ю  л ю д и н о ю ” .

Б о г о м а т ір  ж е ,  ч и т а є м о  д а л і  в  Н арисах... у  р о з д іл і  Д о  світ огляду
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Ш евченка, п о е т  з м а л ь о в у є  в М а р ії  я к  „ ід е а л ь н и й  т и п  м а т е р і” . З а  

в и з н а ч е н н я м  Ч и ж е в с ь к о г о ,  о б р а з  М а р і ї  „ є  в  й о г о  п о е з і ї  н іб и  н а й ­

в и щ е  з д ій с н е н н я  т і є ї  т е м и  « т р а г е д і ї»  і т о г о  о б р а з у  ж ін к и ,  щ о  п р о ­

х о д и т ь  ч е р е з  у с ю  п о е т и ч н у  т в о р ч іс т ь  Ш е в ч е н к а ” .

Д .  Ч и ж е в с ь к и й  н а г о л о ш у в а в  н а  „ х р и с т о ц е н т р и ч н о с т і ”  Ш е в -  

ч е н к о в о г о  с в і т о г л я д у .  У  п о є д н а н н і  з  а н т р о п о ц е н т р и з м о м  в о н а  в т і ­

л ю в а л а с я  у  ф о р м у л у :  „ Х р и с т о с  я к  ід е а л ь н а  л ю д и н а  - є  ц е н т р  у с і є ї  

с в і т о в о ї  і с т о р і ї ” . З а в д я к и  т а к о м у  в ір о с п о в ід а н н ю ,  н е б е з п ід с т а в н о  р о ­
б и в  в и с н о в о к  ф іл о с о ф  і л і т е р а т у р о з н а в е ц ь ,  „ с е к у л я р и з а ц ія ”  р е л і г ій ­

н о ї  т е м и  „ р о з в е р т а є т ь с я  у  Ш е в ч е н к а  н е  у  д ій с н о  б л ю з н ір с ь к у  „ Г а в р и і  

л іа д у ” , я к  у  П у ш к і н а ,  а  в „ п о е м у - п с а л о м ”  т ій ,  к о г о  Ш е в ч е н к о  з в а в  -

М ій  п р е с в іт л и й  р а ю ...
С в я т а я  с и л о  в с іх  с в я т и х ,
П р е н е п о р о ч н а я , б л а га я !
Б л а го с л о в е н н а я  в ж е н а х ,
С в я т а я  п р а в е д н а я , М а т и  
С в я т о г о  с и н а  н а  з е м л і.1

Д а л і  я  с п р о б у ю  п е в н о ю  м ір о ю  с п р о с т у в а т и  н а д т о  к а т е г о р и ч н у  й  

о д н о з н а ч н у  о ц ін к у  Д .  Ч и ж е в с ь к и м  П у ш к і н о в о ї  Гавриилиады . В т і м ,  

ц е , м а б у т ь ,  з а к о н о м ір н о ,  щ о  н е о р д и н а р н е  л ю д с ь к е  м и с л е н н я  п е ­

р е в а ж н о  в и к л и к а є  о с у д  т р а д и ц іо н а л іс т ів .  Т а к ,  с х и л ь н іс т ь  Ш е в ч е н к а  

т р а к т у в а т и  є в а н г е л ь с ь к у  л е г е н д у  я к  з е м н е ,  і с т о р и ч н е  д і й с т в о ,  о с ­

в я ч у ю ч и  п р и  ц ь о м у  м а т е р и н с ь к и й  п о д в и г  М а р і ї ,  а  в С п а с и т е л і  в ід ­

п о в ід н о  -  б о г о т в о р и т и ,  с а к р а л із у в а т и  г е н іа л ь н о г о  л ю д с ь к о г о  п р о ­

р о к а  - „ С а м о г о  Б о г а  н а  з е м л і” 1 2, о ц ін ю в а л о с ь  і  я к  „ с т р а ш н е  б о г о ­

х у л ь с т в о ” . З г ід н о  з  д о н е с е н н я м  п ід п о л к о в н и к а  к о р п у с у  ж а н д а р м ів  

К и їв с ь к о ї  г у б е р н і ї  І .  Г р и б о в с ь к о г о  Т р е т ь о м у  в ід д іл е н н ю , Ш е в ч е н к о  

12 л и п н я  1 8 5 9  р . в М е ж и р іч і  в б е с ід і  з і  с л у ж б о в ц я м и  т а  с е л я н а м и  

м іс ц е в о г о  п о м іщ и к а  г о в о р и в  „ с т р а ш н о е  б о г о х у л ь с т в о ,  у т в е р ж д а я ,  

ч т о  н е т  Б о г а ,  а  м а т е р ь  Б о ж и ю  н а з в а л  п о к р ы т к о ю ,  п р и з н а в а я  т о л ь к о  

в е р о в а н и е  в И и с у с а  Х р и с т а  и  т о  н е  к а к  в  Б о г а ,  а  к а к  в ч е л о в е к а ,

1 Д. Чижевський, Нариси з історії філософії на Україні, Прага 1931, s. 172, 
173.

2 Т. Шевченко, Марія (Поема), [w:] Т. Шевченко, Повне зібрання творів 
у  дванадцяти томах, Київ 1991, s. 262.
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у м о м  с в о и м  з а с л у ж и в ш и м  в е ч н о е  м е ж д у  л ю д ь м и  у в а ж е н и е  к  н е -  

м у ”  . Щ о п р а в д а ,  в п о я с н е н н і ,  д а н о м у  н а  в и м о г у  к и їв с ь к о г о  г е н е р а л -  

г у б е р н а т о р а ,  Ш е в ч е н к о  в ід м е ж о в у в а в с я  в ід  т и х  „ б о г о х у л ь н и х ”  р о з ­

д у м ів ,  а л е  н а в р я д  ч и  є  ц е  д о с т а т н ь о ю  п ід с т а в о ю  д л я  т о г о ,  щ о б  с у м ­

н ів а т и с ь  у  п р а в д и в о с т і  с в ід ч е н ь  ж а н д а р м с ь к о г о  ін ф о р м а т о р а  - н а д т о  

в ж е  с у г о л о с н і  в о н и  з  п р о в ід н и м и  г а д к а м и ,  в и р а ж е н и м и  в М арії.
П р о  т у  р о з м о в у  в М е ж и р іч і  р о з п о в ід а в  с в о г о  ч а с у  М .  М а к с и ­

м о в и ч  М .  Д р а г о м а н о в у .  „ [ . . . ]  П а м ’я т а ю ,  - з г а д у в а в  о с т а н н ій ,  - щ о  

М а к с и м о в и ч  р о з к а з у в а в  м е н і ,  я к  я  б у в  у  н ь о г о  н а  х у т о р і  л іт о м  1 8 6 6  

р ., щ о  Ш е в ч е н к о  р о з м о в л я в  з а  Д н іп р о м  з  у с я к и м и  к о м п а н ія м и ,  в  т ім  

ч и с л і  й  з  м у ж и ц ь к и м и ,  п р о  т е ,  я к  к а з а в  М а к с и м о в и ч  з  п р и к р о с т ю ,  

щ о  « М а т и  Б о ж а  б у л а  п о к р и т к а » .  [ . . . ]  З в а ж и в ш и ,  - к о м е н т у в а в  ц ю  ін ­
ф о р м а ц ію  Д р а г о м а н о в ,  - щ о  р е г а б іл іт а ц ія  м а т е р і - п о к р и т к и  б у л а  о д ­

н о ю  з  н а й л ю б и м іш и х  д у м о к  Ш е в ч е н к а ,  і щ о  М арія  є г о  з о в с ім  о р ­

г а н іч н о  з а в е р ш у є  є г о  т р и л о г ію  К ат ерина - Н айм ичка  -  М а р ія , і щ о  

в ін  у з я в  д л я  М а р ії  е п і г р а ф о м  с л о в а  А к а ф і с т а  « Р а д у й с я ,  я к о  т ы  о б ­

н о в и л а  є с и  з а ч а т ы я  с т у д н о » ,  -  я  ц іл к о м  в ір ю  о п о в ід а н н ю  М а к с и ­
м о в и ч а ” 3 4 .

М іж  т е к с т о м  п о е м и  й  Ш е в ч е н к о в и м и  в и с л о в л ю в а н н я м и  в М е ­

ж и р іч і  п р о  Д ів у  М а р ію  т а  Х р и с т а  н е м а  я к и х о с ь  с у п е р е ч н о с т е й  ч и  

і с т о т н и х  в ід м ін н о с т е й ,  а л е  с к а з а н е  в н е в и м у ш е н ій  б е с ід і  р із к іш е  і 

п р о з о р іш е ,  н іж  у  х у д о ж н ь о м у  т в о р і ,  в ід б и в а є  н а п р я м о к  ф іл о с о ф ­

с ь к и х  ш у к а н ь  п о е т а ,  й о г о  у я в л е н н я  п р о  з е м н и й  х а р а к т е р  є в а н г е л ь ­

с ь к о г о  д ій с т в а .  О с т е р і г а ю ч и с ь  ц е н з у р н и х  п е р е ш к о д ,  б а  б іл ь ш е  - 

п о л іт и ч н и х  п е р е с л ід у в а н ь  з  б о к у  р о с ій с ь к о ї  п р а в о с л а в н о ї  ц е р к в и  т а  

ж а н д а р м ів  ( „ П р е ж д е  к о г д а - т о  д у м а л  я  а н а л и з и р о в а т ь  с е р д ц е  м а т е р и  

п о  ж и з н и  с в я т о й  М а р и и ,  н е п о р о ч н о й  м а т е р и  Х р и с т о в о й ,  н о  т е п е р ь  

и  э т о  м н е  б у д е т  в п р е с т у п л е н и е ” , - с к а р ж и в с я  з а с л а н и й  п о е т  

В .  Р є п н ін і й  у  л и с т і  в ід  1 с іч н я  1 8 5 0  р .5) ,  Ш е в ч е н к о  в в а ж а в , о ч е ­

в и д н о ,  з а  д о ц іл ь н е  н і  п о в н іс т ю ,  н і п р я м о  н е  в и к л а д а т и  в п о е м і  с в о ї  

д е м іф о л о г із о в а н і  у я в л е н н я  п р о  є в а н г е л ь с ь к і  п е р е к а з и .  Т а  п о е м а  в ід  

ц ь о г о  т іл ь к и  в и г р а л а ,  б о  п о е т о в і  в д а л о с я  в и т р и м а т и  т а к и й  н е о б х і ­

д н и й  в  і н т е р п р е т а ц і ї  р е л і г ій н о ї  т е м и  т а к т ,  в и я в и т и  п о ш а н у  д о  с а -

3 Кирило-Мефодіївське товариство: у  трьох томах, Київ 1990, t. 2, s. 372.
4 М. П. Драгоманов, До історії аресту Шевченка в 1859 р., [w:] Листочки 

до вінка на могилу Шевченка в XXIXроковини єго смерти, Львів 1890, s. 10-11.
5 Т. Шевченко, Твори в п 'яти томах, Київ 1979, t. 5, s. 273.



296 Oksana Nachlik

к р а л із о в а н о г о  є в а н г е л ь с ь к о г о  д ій с т в а  і с а м у  ід е ю  й о г о  д е м іф о л о -  

г і з а ц і ї  в и р а з и т и  н е  п р я м о л ін ій н и м  п у б л іц и с т и ч н и м  с т и л е м ,  а  з  г е ­
н іа л ь н о  з н а й д е н о ю  м ір о ю  в и р а з н о с т і ,  д е л ік а т н о с т і  т а  х у д о ж н о с т і .  

З г а д а й м о ,  я к  Ш е в ч е н к о  з а м ін и в  х р и с т и я н с ь к и й  д о г м а т  н е п о р о ч н о г о  

з а ч а т т я  з е м н и м  п о я с н е н н я м  н а р о д ж е н н я  І с у с а  Х р и с т а :

У ж е  з ір н и ц я

Н а  н е б і я с н о  з а й н я л а с ь .
М а р ія  в с т а л а  т а  й  п іш л а  
З  гл е к о м  п о  в о д у  д о  к р и н и ц і,
І г о с т ь  за  н е ю , і  в я р о ч к у  
Д о г н а в  М а р ію .. .6 7 8

С л і д  п ід к р е с л и т и ,  щ о , с х и л я ю ч и с ь  д о  д е м іф о л о г із о в а н о г о  р о з у ­
м ін н я  Н о в о г о  З а п о в і т у ,  Ш е в ч е н к о  с п р и й м а в  й о г о  з а г а л ь н о л ю д с ь к и й  

з м і с т  „ с  б л а г о г о в е й н ы м  т р е п е т о м ” , в н а с л ід о к  ч о г о ,  з а  й о г о  з і з н а н ­

н я м  у  л и с т і  д о  В .  Р є п н ін о ї  в ід  7  б е р е з н я  1 8 5 0  р . ,  у  н ь о г о  і  „ р о д и л а с ь  

м ы с л ь  о п и с а т ь  с е р д ц е  м а т е р и  п о  ж и з н и  П р е ч и с т о й  Д е в ы ,  М а т е р и  

С п а с и т е л я ”  . М а в  р а ц ію  М . Д р а г о м а н о в  , п и ш у ч и ,  щ о  Ш е в ч е н к о  

п р о в а д и в  с в о ї  р о з м о в и  з  е к о н о м а м и  й  с е л я н а м и  в М е ж и р іч і  ( і,  д о ­

д а м , н а п и с а в  М а р ію )  „ з о в с ім  н е  д л я  « к о щ у н с т в а »  ( т .  є . в и с м ію в а н н я  

р е л і г і ї ) ” ; а л е  й  в о д н о ч а с ,  г а д а ю , н е  т іл ь к и ,  „ в л а с н е ,  з о  с в о є ю  д у м к о ю  

р е г а б іл і т а ц і ї  м а т е р і - д ів ч и н и - п о к р и т к и ” , я к  в в а ж а в  т о й  с а м и й  Д р а ­

г о м а н о в  і в с л ід  з а  н и м  М . З е р о в .  О с т а н н ій  в и з н а є :  „ Д о г м а т  н е с п л я -  

м о в а н о г о  н е п о р о ч н о г о  з а ч а т т я ,  о п о в ід а н н я  Є в а н г е л і я  в ід  Л у к и  - д л я  

Ш е в ч е н к а  н е  і с н у є .  В і н  р а ц іо н а л із у є  М а р ію .  М а р ія  - м а т и - п о к р и т к а ,  

І с у с  - с и н  М а р і ї  і з а х о ж о г о  г а л іл е й с ь к о г о  п р о р о к а ” . В о д н о ч а с  в ін  

з а у в а ж и в  т а к о ж ,  щ о  „ Ш е в ч е н к а  з о в с ім  н е  ц ік а в и т ь  р у й н у в а н н я  є в а н ­

г е л ь с ь к о ї  в е р с і ї .  Й о м у  т р е б а ,  щ о б  М а т и  Б о ж а  б у л а  « п о к р и т к а »  [ . . . ] ,  

б о  т о д і  й о м у  л е г ш е  у п о д іб н и т и  ї ї  д о  т и х  с т р а ж д е н н и х  о б р а з ів  

ж ін о ч и х ,  я к і  й о г о  п о е з ія  о д я г л а  н а й б іл ь ш о ю  н іж н іс т ю ,  о п о в и л а  

н а й з в о р у ш л и в іш и м и  с л о в а м и ” 9. М е т о ю  М а р ії  і п о е т о в и х  в и с л о в л ю ­

в а н ь  у  М е ж и р іч і  я к р а з  і б у л о ,  н а  м ій  п о г л я д ,  в и р а з и т и  з е м н е ,  а н -

6 Т. Шевченко, Марія, s. 254. •
7 Т. Шевченко. Твори в п 'яти томах, Київ 1979, t  5, s. 278.
8 М. Драгоманов, До історії аресту Шевченка..., s. 11.
9 М. Зеров, Українське письменство XIX cm., [w:] М. Зеров, Твори в двох то­

мах, Київ 1990, t. 2, s. 174.
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т р о п о ц е н т р и ч н е  р о з у м ін н я  є в а н г е л ь с ь к и х  л е г е н д  і ї х  ц е н т р а л ь н и х  

о б р а з ів  -  І с у с а  Х р и с т а  і  Б о г о м а т е р и .

Н а  ц е  в к а з а в  щ е  І .  Ф р а н к о ,  н а г о л о с и в ш и  н а  „ н е з г і д н о с т і ”  Ш е в -  

ч е н к о в о ї  ін т е р п р е т а ц і ї  М а р і їн о г о  ж и т т я ,  ї ї  с и н а  І с у с а  т а  „ с т а р ц я  

п р а в е д н о г о ”  ( в и с л ів  з  п о е м и )  И о с и ф а  з і  з м іс т о м  „ к а н о н іч н о г о  Є в а н ­

г е л ія ”  і, щ о  о с о б л и в о  і с т о т н о ,  н а  п о е т о в о м у  „ с т а в л е н н і”  з о б р а ­

ж у в а н и х  п о д ій  „ н а  ч и с т о  л ю д с ь к и й  г р у н т ” . З а  Ф р а н к о м ,  т е м а  М а р ії  - 
„ з м а л ю в а т и  ж и т т я  м а т е р і  С п а с и т е л я  н а  о с н о в і  д у ж е  с к у п о ї  

ц е р к о в н о ї  т р а д и ц і ї ,  а  г о л о в н о  н а  о с н о в і  в л а с н о ї  т в о р ч о ї  і н т у їц і ї ”  - 

„ о д н а  із  ч и с л е н н и х  в а р іа ц ій  т е м и  ж ін к и - м а т е р і ,  щ о  п о ч и н а є т ь с я  в ж е  

в й о г о  м о л о д е ч ій  п о е з і ї  [ . . . ]  п о е м а м и  К ат ерина  [ . . . ] ,  Н айм ичка  [ . . . ] ,  

Слепая, а  в  М а р ії  д о х о д и т ь  д о  н а й в и щ о г о  в е р ш к а ,  я к и й  т іл ь к и  м о г л а  

д о с я г т и  ф а н т а з ія  п о е т а .” 10 11 12 П р и  ц ь о м у  Ф р а н к о  н а г о л о ш у в а в  н а  г р о ­

м а д я н с ь к ій  з н а ч л и в о с т і  Ш е в ч е н к о в о г о  о б р а з у  М а р і ї :  ж ін к а - м а т и ,  
„ к о л и  с и н  у м е р  в  і м ’я  в и с о к о ї  ід е ї ,  [ . . . ]  з  с и л о ю  м а т е р и н с ь к о ї  л ю б о в и  

с т а є  н а  й о г о  м іс ц е  і  з а к ін ч у є  й о г о  с п р а в у ,  з о в с ім  н е  д б а ю ч и  п р о  

с в о ю  в л а с н у  д о л ю ” 11.
З а  с л о в а м и  І .  Ф р а н к а ,  т в о р е ц ь  Відьми, Н еоф іт ів, М а р ії  „ п р е д ­

с т а в и в ”  „ в и с о к и й ”  і „ щ и р о  л ю д с ь к и й  ід е а л  ж ін к и - м а т е р і” , д е  в и ­

р а ж е н о  „ н е  п о с в я ч е н н я  с в о є ї  л ю д с ь к о ї  ін д и в ід у а л ь н о с т і  д л я  м у ж ­

ч и н и ,  а л е  н а й в и щ е  н а т у ж е н н я  т о ї  ін д и в ід у а л ь н о с т і  д л я  д іл  м и л о ­

с е р д я ,  п е р е м о ж е н н я  в л а с н и х  т е р п ін ь ,  з а б у т т я  в л а с н и х  у р а з ,  д е  й д е  

о  с л у ж б у  в и с о к ій  і п ід н е с е н ій  ід е ї  -  д о б р а  з а г а л у ,  д о б р а  л ю д с ь к о с т і  

[ . . . ] .  Т о  ж  н е  д и в о ,  - р о з в и в а в  д а л і  д у м к у  а в т о р  с т а т т і  Тарас Ш ев­
ченко  , - щ о  й  н а й в и щ и й  д е т е п е р іш н ій  з д о б у т о к  л ю д с ь к о с т і  н а  п о л і  

м о р а л ь н ім ,  в е л и к у  ід е ю  л ю б о в і  б л и ж н ь о г о ,  с ю  о с н о в н у  ід е ю  х р и ­

с т и я н с т в а ,  Ш е в ч е н к о  в  г о л о в н ій  м ір і  в в а ж а в  д іл о м  ж е н щ и н и  -  М а р і ї ,  

м а т е р і  І с у с о в о ї ”  .

Я к щ о  б л а г о ч е с т и в а  М арія  Ш е в ч е н к а  б у л а  с п р и й н я т а  к р и т и к о ю  

м а й ж е  о д н о с т а й н о  п о з и т и в н о ,  т о  з у х в а л а ,  с т в о р е н а  б е з  о г л я д у  н а  

ц е н з у р у ,  Г аврии лиада  П у ш к ін а ,  я к а  п о п е р в а х  п о ш и р ю в а л а с я  в  с п и ­

10 І. Франко, Шевченкова „Марія”, [w:] Зібрання творів у  п ’ятдесяти то­
мах, Київ 1983, t. 39, s. 300, 302-304, 308.

11 І. Франко, Шевченко в освітленні пана Урсина, [w:] Зібрання..., Київ 1980, 
1. 27, s. 342.

121. Франко, Тарас Шевченко, [w:] Зібрання..., t. 28, s. 122.



298 Oksana Nachlik

с к а х ,  в и к л и к а л а  н е о д н о з н а ч н і  о ц ін к и .  С а м  а в т о р  в и з н а ч а в  ї ї  я к  

„ с о ч и н е н и е  в о  в к у с е  А п о к а л и п с и с а ” , т о б т о  о д н іє ї  з  к н и г  Б іб л і ї ,  н а з в а  

я к о ї  у  п е р е к л а д і  з  г р е ц ь к о ї  о з н а ч а є  р о з к р и т т я ,  о д к р о в е н н я .  П о е т и ч н у  

в ід в е р т іс т ь  П у ш к і н а  б а г а т о  й о г о  д р у з ів  с п р и й н я л и  я к  „ п р е к р а с н у ю  

ш а л о с т ь ”  , щ о  с п ів п а л о  з  а в т о р с ь к и м  т р а к т у в а н н я м  Г авриилиады  
я к  в и т ів к и ,  „ п р о к а з ы ” 13 14. В о д н о ч а с  в и р а з н о  з а з в у ч а л и  г о л о с и  п р о  

„ с в я т о т а т с т в е н н о - п о х а б н ы й ” 15 т о н  п о е м и ,  ї ї  т в о р ц я  з в и н у в а т и л и  

в н а п а д к а х  „ с  о п а с н ы м  и  в е р о л о м н ы м  о р у ж и е м  н а с м е ш к и  н а  

с в я т о с т ь  р е л и г и и ” 16. Т о м у  н е  д и в н о ,  щ о  п ід  ч а с  с л ід с т в а  у  с п р а в і  

Гавриилиады  , я к е  в е л о с я  з а  р о з п о р я д ж е н н я м  М и к о л и  І  у  с е р п н і  

1 8 2 8  р . ,  П у ш к і н  с п о ч а т к у  з а п е р е ч у в а в  с в о є  а в т о р с т в о ,  з р ік а в с я ,  я к  

з м у ш е н и й  б у в  о х а р а к т е р и з у в а т и  в л а с н и й  т в ір ,  „ п р о и з в е д е н и я  с т о л ь  

ж а л к о г о  и  п о с т ы д н о г о ” , а р г у м е н т у ю ч и  с в о ю  н е п р и ч е т н і с т ь  д о  й о г о  

н а п и с а н н я  т и м ,  щ о  в  ж о д н о м у  з  й о г о  т в о р ів ,  я к  с в ід ч и в ,  „ н е т  с л е д о в  

д у х а  б е з в е р и я  и л и  к о щ у н с т в а  н а д  р е л и г и е ю ” 17 18.

П о п р и  т л у м а ч е н н я  Гавриилиады  я к  „ а н т и р е л и г и о з н о й  с а т и р и -  

ч е с к о й  п о э м ы ”  , „ п а р о д и и ”  н а  є в а н г е л ь с ь к у  о п о в ід ь  п р о  б л а г о -  

в іщ е н н я 19, с л ід ,  в в а ж а ю , п р и п у с т и т и ,  щ о  т в ір  П у ш к і н а  -  ц е  н а с а м ­

п е р е д  п о е т и ч н а  г р а ,  к а р н а в а л із о в а н е  д ій с т в о ,  я к е  а в т о р  п о е м и  п р о ­

т и с т а в и в  с ір о с т і  л ю д с ь к о г о  б у т т я  і м и с л е н н я ,  в и я в а м  д е с п о т и з м у ,  

в т о м у  ч и с л і  р е л і г ій н о г о .  ( М а ю  н а  у в а з і  р е л іг ію  н е  я к  с в я т и н ю ,  а  я к  

п о л іт и ч н і  ш о р и ,  з а  ц и н іч н и м  в и с л о в л ю в а н н я м  с у ч а с н и к а  П у ш к і н а ,

13 Письмо П. А. Вяземского А. И. Тургеневу от 10 октября 1822 года, [w:] 
Остафьевский архив князей Вяземских, Санкт-Петербург 1899 - 1913, t. 2, s. 287.

14 Письмо А. С. Пушкина П. А. Вяземскому от 1 сентября 1828 года, [w:] 
А. С. Пушкин, Полное собрание сочинений в десяти томах, Москва 1966, t. 10, 
s. 250.

15 Письмо И. Д. Якушкина П. А. Чаадаеву от 4 марта 1825 года, [w:] П. Я. 
Чаадаев, Сочинения и письма, Москва 1913, t. 1, s. 362.

16 Донесение только что назначенного агента Бенкендорфа, жандармского 
полковника И. П. Бибикова Бенкендорфу от 8 марта 1826 года, [w:] Б. Л. Мод- 
залевский, Пушкин в донесениях тайного надзора: (1820 - 1830), „Былое”, 1918, 
nr 1 (29), s. 13.

17 Показание по делу о „Гавриилиаде” 19 августа 1828 года в Петербурге, 
[w:] А. С. Пушкин, Полное собрание сочинений в десяти томах, t. 10, s. 636.

18 Русские писатели: Библиографический словарь в двух томах, Москва 
1990, t. 2, s. 175.

19 [Б. В. Томашевский], Примечания, [w:] А. С. Пушкин, Полное собрание 
сочинений в десяти томах, Москва 1963, t. 4, s. 552.
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ж а н д а р м с ь к о г о  п о л к о в н и к а  Б іб ік о в а ,  „ у з д у ” , н е о б х ід н у  „ д л я  в с е х  

н а р о д о в ,  а  о с о б е н н о  д л я  р у с с к и х ” 20.)  С а м е  в ід  ц ь о г о  т о т а л і т а р н о г о  

т и с к у  с у с п і л ь с т в а  П у ш к і н ,  н а д іл е н и й ,  я к  в ід з н а ч а л и  й о г о  с у ч а с н и к и ,  

„ п ы л к и м  н р а в о м ” 21, с т р а ж д а в  ч и  н е  н а й б іл ь ш е ,  п р о  щ о  с в ід ч и т ь  

й о г о  л и с т  д о  П .  В я з е м с ь к о г о  в ід  2 7  б е р е з н я  1 8 1 6  р .22 і с п о г а д и

І .  П у щ и н а 23.

В  Гавриилиаде, ц ій  в и р а з н о  з а з е м л е н ій  ( „ С п а с т и  х о ч у  з е м н у ю  

к р а с о т у ! ” 24)  і ф р и в о л ь н ій ,  п е р е п о в н е н ій  с а м о б у т н ім и  е р о т и ч н и м и  

д е т а л я м и ,  п о е м і  п р о  ч у т т є в у  л ю б о в ,  о б р а з  М а р і ї  ( я к у  в  п у ш к ін с ь к ій  

ін т е р п р е т а ц і ї  а ж  н ія к  н е  м о ж н а  н а з в а т и  н е п о р о ч н о ю  і с в я т о ю )  в і ­

д і г р а є  і с т о т н у ,  а л е  н е  в и н я т к о в о  п р о в ід н у  р о л ь . С у д я ч и  з  н а з в и  

п о е м и  й  а в т о р с ь к о г о  з і з н а н н я  „ Я  п е л  т е б я ,  к р ы л а т ы й  Г а в р и и л ”  ( 3 6 ) ,  

п о е т  а к ц е н т у є  т а к о ж  н а  ц ь о м у  о б р а з о в і ,  я к и й  о б ’ є д н у є  д в а  п л а н и  

й о г о  т в о р у :  ф а н т а з ій н у  в а р іа ц ію  н а  б іб л ій н у  т е м у  б л а г о в іщ е н н я  

( т о б т о  п р и н е с е н н я  а р х а н г е л о м  Г а в р и їл о м  з в і с т к и  Д ів і  М а р і ї  п р о  т е ,  

щ о  в о н а  н а р о д и т ь  С и н а  Б о ж о г о )  і а в т о р с ь к і  л ір и ч н і  м е д и т а ц і ї  п р о  

л ю д с ь к і  л ю б о в н і  п р и с т р а с т і .  Г а в р и їл ,  у  п у ш к і н с ь к і й  в е р с і ї  -  „ а р х а н ­

г е л  о к р ы л ё н н ы й  - П о с о л  л ю б в и ,  б л е с т я щ и й  с ы н  н е б е с ”  ( 3 3 ) ,  -  ц е  

в і с т у н  л ю б о в и  В с е в и ш н ь о г о  д о  М а р і ї ,  к о х а н е ц ь  Б о г о м  в и б р а н о ї  

є в р е й к и ,  а  т а к о ж  ч у т л и в и й  д о  м о л и т в  л ю д е й  їх  х о р о н и т е л ь ,  п о к р о ­
в и т е л ь  л ю д с ь к о ї  л ю б о в і .

Т е м а  Г авриилиады , я к  н а  м е н е ,  - ц е  о д н а  з  ч и с л е н н и х  в а р іа ц ій  

т е м и  ж ін к и ,  щ о  в и р а з н о  з в у ч и т ь  у  п о е з і ї  П у ш к ін а .  А в т о р  Г аврии­
лиады, з м а л ь о в у ю ч и  ж ін о ч у  в р о д у ,  п о д а є  д о в о л і - т а к и  у н ів е р с а л ь н и й  

п о р т р е т ,  т а к и м  ч и н о м  с т и р а ю ч и  м е ж і м іж  б іб л ій н о ю  М а р іє ю ,  з е м ­

н о ю  є в р е й к о ю  і п р о с т о  ж ін к о ю :
Шестнадцать лет, невинное смиренье,
Бровь темная, двух девственных холмов 
Под полотном упругое движенье,
Н о г а  л ю б в и , ж е м ч у ж н ы й  р я д  зу б о в ...

20 Донесение..., s. 13.
21 И. И. Пущин, Записки о Пушкине, Москва 1984, s. 43, 49.
22 Письмо А. С. Пушкина П. А. Вяземскому от 27 марта 1816 года, [w:] 

А. С. Пушкин, Полное собрание сочинений в десяти томах, t. 10, s. 9.
23 И. И. Пущин, Записки о Пушкине, s. 30-32, 35, 38, 43, 44, 48-49, 53.
24 А. С. Пушкин, Гавриилиада, [w:] А. С. Пушкин, Сочинения в трёх томах, 

Москва 1986, t. 2, s. 24. Даті покликаюся на це видання в тексті, зазначаючи сто­
рінку в дужках.
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Зачем ж е ты, еврейка, улыбнулась,
И по лицу румянец пробежал?
Нет, милая, ты, право, обманулась:
Я не тебя, - М арию описал. (24)

С в о ю  г е р о їн ю  п о е т  з д е б іл ь ш о г о  н а з и в а є  п о - з е м н о м у .  „ М а р и я ”  

( 2 4 - 2 9 ,  3 1 - 3 7 ) ,  „ к р а с а в и ц а ”  ( 2 6 ,  2 7 ,  3 3 ,  3 4 ) ,  а  щ е  - „ е в р е й к а  м о л о д а я ”  

( 2 4 ) ,  „ е в р е й к а ”  ( 2 5 ) ,  „ И о с и ф а  п е ч а л ь н а я  с у п р у г а ”  ( 2 8 )  і  л и ш е  р а з ,  т а  

й  т о  п а р о д ію ю ч и  С в я т е  П и с ь м о ,  „ н е в и н н о ю  М а р и е й ” , „ п р е к р а с н о й  

[ . . . ]  в  ж е н а х ”  ( 3 4 ) .

П у ш к і н  в и т л у м а ч у є  п о ч у т т я  і п е р е ж и в а н н я  М а р і ї  я к  с у т о  л ю д ­

с ь к і ,  к о н т р о в е р с ій н і ,  а  т о  й  г р іх о в н і ,  н е с у м іс н і  з  б іб л ій н и м и  д о г м а ­

м и . Н а п р и к л а д :

Красавица проснулась на заре 
И нежилась на ложе томной лени.
Но дивный сон, но милый Гавриил 
Из памяти её не выходил.
Царя небес пленить она хотела,
Его слова приятны были ей,
И перед ним она благоговела, - 
Но Гавриил казался ей милей...
Так иногда супругу генерала 
Затянутый прельщает адъютант. (26)

П о е т ,  я к и й  п о с л ід о в н о  о п р о т е с т о в у в а в  т и р а н ію  і „ с к у к у ”  , н е  

м и с л и в  с о б і  л ю д с ь к о г о  ж и т т я  б е з  к о х а н н я  -  „ с т р а с т н ы х  и г р ”  і „ р а ­
д о с т е й  ж и в ы х ”  (З О ) . Т о  ж  з а к о н о м ір н и м  в  Гавриилиаде  є  в и с л о в л е н е  

д е м іф о л о г із о в а н о ю  М а р іє ю  ф іл о с о ф іч н е  п р о з р ін н я :

Слыхала я: ни почестьми, ни славой,
Ни золотом блаженства не купить;
Слыхала я, что надобно любить... (31)

П о п е р в а х  М а р ія ,  щ е  н е  с п о к у ш е н а  л ю б о в н о ю  п р и с т р а с т ю ,  „ Б е з  

п р и х о т е й  в е л а  с п о к о й н ы й  в е к ”  ( 2 4 ) ,  б у д у ч и  п о д іб н о  д о  с в о є ї  п р а ­

м а т е р і  Є в и ,  „ с к р о м н а ,  у м н а ,  м и л а ”  (З О ) . П і з н а в ш и  ж  „ ж е л а н и й  о г н ь ”  25

25 Письмо А. С. Пушкина П. А. Вяземскому, s. 9.
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( „ М л а д у ю  г р у д ь  в о л н у е т  н о в ы й  ж а р ”  - 2 9 ,  3 5 ) ,  М а р ія ,  я к  з е м н а  ж ін ­

к а , „ с ч а с т л и в а ” , „ п р е л е с т н а  и  т о м н а ” . ( 3 6 )
А в т о р  Гавриилиады , с е к у л я р и з у ю ч и  б о ж е с т в е н н е  й  о с п ів у ю ч и  

з е м н е ,  п л о т с ь к е ,  у  с в о їй  н е с т р и м н ій ,  е к с п е р и м е н т а л ь н ій  п о е т и ч н ій  

г р і  в с е  ж  п е р е с т у п и в  м е ж у , я к а ,  з  п о г л я д у  з а г а л ь н о п р и й н я т н о ї  л ю д ­

с ь к о ї  м о р а л і ,  в ід д іл я є  п р и р о д н у  п р и с т р а с т ь  в ід  р о з п у с т и ,  ч и м  в и к ­

л и к а в  у ж е  з г а д у в а н е  о б у р е н н я  к р и т и к ів .

П у ш к і н с ь к а  М а р ія  -  п е р е д у с ім  з в а б л и в а  к о х а н к а ,  н а в іт ь  г р і ш н и ­

ц я  м и м о х іт ь :

...Усталая Мария 
Подумала: „Вот шалости какие!
[...]
М огу сказать, перенесла тревогу:
Досталась я в один и тот же день 
Лукавому, архангелу и Богу.” (36)

А л е  й  п о з б а в л е н а  б іб л ій н о г о  о р е о л у  н е п о р о ч н о с т і  і  с в я т о с т і ,  

г е р о їн я  Гавриилиады  в с е  ж  з д а т н а  в и к л и к а т и  с и м п а т ію  ч и т а ч а  д о ­

в е р ш е н о ю  в р о д о ю , г л и б и н н о ю  ж ін о ч н іс т ю ,  е м о ц ій н іс т ю ,  щ и р і с т ю  

і б е з п о с е р е д н іс т ю  п о ч у т т ів .

П ід д а ю ч и  с у м н ів а м  р е л і г ій н о - ф іл о с о ф с ь к і  д о г м а т и  Є в а н г е л і ї  

і в и я в л я ю ч и  с в і т о г л я д н и й  а н т р о п о ц е н т р и з м ,  П у ш к і н  і  Ш е в ч е н к о  

в  р о з г л я н у т и х  п о е м а х  п о - с в о є м у ,  в  п о л я р н о  п р о т и л е ж н и х  н а с т р о є ­

в и х  к л ю ч а х  п о р у ш и л и  в іч н і  л ю д с ь к і  п р о б л е м и  -  т іл е с н і  й  д у х о в і .  

А в т о р  Гавриилиады , в и к о р и с т а в ш и  є в а н г е л ь с ь к і  о б р а з и  і с ю ж е т и  я к  

з а с о б и  д л я  в и р а ж е н н я  с в о є ї  ф а н т а з ій н о - с п о в ід а л ь н о ї  п о е т и ч н о ї  г р и ,  

л е г к о  й  р о з к у т о  о с п ів а в  х и м е р н о с т і  ( „ с т р а н н о с т и ”  -  2 6 )  з е м н о ї  л ю ­

б о в і .  Т в о р е ц ь  ж е  М а р ії  е л е г ій н о  і б л а г о г о в ій н о  з в е л и ч и в  г у м а ­

н іс т и ч н е  в ч е н н я  І с у с а  Х р и с т а ,  й о г о  п р о п о в ід ь  б р а т о л ю б с т в а  і п о д ­
в и ж н и ц ь к у ,  н а с н а ж е н у  г р о м а д я н с ь к и м и  ід е а л а м и , д ія л ь н іс т ь  „ в е л и ­

к о ї  в  ж е н а х ” , „ с в я т о ї  м а т е р і” 26 М а р і ї .

26 Т. Шевченко, Марія, s. 264, 262.


